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ЗМІСТ
[ІМПУЛЬС]

І
ноді ми ставимо собі запитання, а де наше місце в лоні Божої справи. Рішення про 
це нам не слід приймати самотужки. Христос вирішує, хто і що має робити. Він веде 
нас, Він відкриває двері, Він указує на завдання. Громада зростає, якщо ми дозволяємо 
Йому вести нас і готові служити там, де Він потребує нас.

На таке ставлення впливає також Святе Причастя. Ми святкуємо його як трапезу радості 
й укріплення. Воно нагадує нам про те, що Христос зробив для спасіння людей і для кожно-
го з нас. Він завершив Свій шлях, виконав Своє завдання. І тепер Він звертається до нас із 
запитанням: «Чи хочеш ти йти зі Мною? Чи хочеш ти працювати над власним спасінням? 
Чи хочеш ти сприяти тому, аби інші люди теж здобули надію і спасіння?» 

Молитва «Отче наш» відображає таку спрямованість: «Нехай прийде Царство Твоє. Не-
хай буде воля Твоя». Таке внутрішнє ставлення знімає тягар необхідності контролювати 
все самостійно.

Чимало людей з тривогою дивляться у майбутнє. Навіть у нашій громаді ми зустрічає-
мося зі страхами. Це зрозуміло. Та все ж: не сумнівайся! Покладайся на Господа. Він зро-
бить усе відповідно до Своєї волі. Він збере врожай, навіть якщо ми не завжди розпізнаємо 
шлях, який веде до цього.

Тому: не впадай у відчай. Зберігай позитивний настрій. Підтримуй громаду. Працюй над 
власною душею і покладайся на те, що ми промовляємо в кінці молитви «Отче наш»: «Бо 
Твоє є Царство і сила і слава». Коротке речення, але зі стійкою основою.

Ми віримо в те, про що молимося. Коли ми спільною молитвою молимося: «Твоє є Цар-
ство, і сила, і слава», то саме в ці слова вкладаємо свою довіру й живемо цією упевненістю.

Імпульс з богослужіння Першоапостола

«Нехай прийде Царство Твоє!»
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Сьогодні ми не розуміємо всього того, що робить Бог, 
але ми знаємо, що Ісус здобуде перемогу. Важливо, аби 
ми до кінця перебували разом з Ним. І тоді отримаємо 
разом з Ним перемогу.

С
ьогоднішня біблійна цитата взята з історії про 
Аврама і його племінника Лота. Обидва були 
дуже багаті. Їхні стада були настільки великі, 

що землі на всіх не вистачало. Саме тому між їхніми 
пастухами виникла суперечка. Але Аврам хотів жити 
в мирі зі своїм племінником і запропонував кожному 
піти своїм шляхом. Незважаючи на те, що він, як стар-
ший, мав право вибирати першим, він віддав перевагу 
у виборі Лоту. Лот першим міг вибирати місце, де хотів 
би оселитися: «Як ти підеш наліво, я візьму направо, а 
як ти звернеш праворуч, то я подамсь ліворуч» (Буття 
13, 9). Лот побачив родючу Йорданську рівнину і ви-
брав її. Авраму дісталася бідна земля. Лот зробив свій 
вибір з огляду на те, що побачив. Згодом з'ясувалося, 
що цей вибір виявився хибним: його край зазнав на-
паду, і він разом зі своєю родиною потрапив у полон. 
Аврам же був вельми великодушним, бо вірив Божій 
обітниці й не приймав рішення відповідно до того, що 
бачив. Ліворуч чи праворуч, він був упевнений, що Бог 
потурбується про нього, і віддав перевагу миру з Ло-
том над очевидною вигодою.

Святий Дух також спонукає нас шукати мир у цер-
кві, адже ми – брати і сестри, Божі діти. Це більше, ніж 
заклик не сваритися, з яким, можливо, звертаються 
батьки до своїх дітей, що сперечаються. Бог створив 
людей, аби вони жили в гармонії. Гріхопадіння зруй-
нувало стосунки між людьми. 

[БОГОСЛУЖІННЯ]

Мир у церкві

10 серпня 2025 року Першоапостол Жан-Люк Шнайдер провів богослужіння  
у м. Дакарі (Сенегал). В основу його проповіді була покладена біблійна цитата  
з Книги Буття 13, вірша 8.

«Тож каже Аврам до Лота: 

Навіщо та сварка між мною 

і тобою, між моїми і твоїми 

пастухами? Таж ми - родичі!»

� Буття 13, 8
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Д
орогі брати і сестри у Христі, причина, з 
якої ми зібралися сьогодні вранці в Божому 
домі, – це спільна молитва. Молитва є важ-
ливою складовою нашого життя у вірі, і ми 

покликані постійно перебувати в ній. Можна було б 
заперечити, що Бог не вислуховує всіх наших молитов. 
Ми вже давно молимося про мир і безпеку в багатьох 
країнах, і все ж насильство, страждання і війни про-
довжують тривати. Бог не пояснює нам, чому відбува-
ється саме так. Кожен з нас переживає часи, коли ти не 
розумієш, чому Бог чинить так. І тоді ми поводимося 
як Іов: ми шукаємо відповідь і не знаходимо її. Не зна-
ходить її також і Першоапостол. 

Утім, безсумнівно одне: у кінці історії Ісус Христос 
отримає перемогу. Я вже багато років говорю про 
це, у тому числі дітям: якщо Ісус ще не переміг, то це 
означає, що історія ще не завершилася. Поки Його 
перемога не видима, Він продовжує діяти. Це не ди-
тяча історія, а короткий виклад Божественних діянь.  
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З тих пір точаться чвари. Бог хоче звільнити нас від 
гріха і привести в Своє Царство, де ми житимемо в до-
сконалій єдності один з одним. Ми готуємося до цьо-
го, навчаючись уже сьогодні бути в єдності. Тому, коли 
Святий Дух закликає нас до миру один з одним, то Він 
робить це не просто для того, аби в громадах не було 
проблем. Те, що ми вчимося уникати чвар, є невід'єм-
ною частиною нашої підготовки до Другого Пришестя 
Ісуса. Єдність один з одним – це необхідна передумова 
для того, аби Господь прийняв нас.

Уникати суперечок

Що нам слід робити, аби уникати суперечок? Ми 
маємо зазирнути у своє серце. Ми маємо розпізнати 
причини суперечок і чвар й обмежити ризики їхньо-
го виникнення. Ось деякі правила, яких нам слід до-
тримуватися: не надаваймо надто великого значення 
матеріальним речам. Кожен бажає для себе максимум 
можливого, і, оскільки не всі можуть мати все, вини-
кають суперечки. Тому нам треба засвоїти, що є істин-
но важливим. Звісно, ми мусимо дбати про свої власні 
потреби, але не можна робити це за рахунок інших! 
Інакше це гріх. Ми уникаємо суперечок, якщо цінуємо 
заповідь любові до ближнього вище, ніж матеріальні 
блага. Ми, подібно до Авраама, покладаємося на Бога. 
Він знає наші потреби й потурбується про нас, і нам не 
доведеться порушувати Його закон. Вічне життя має 
набагато більшу вагу, ніж наше земне існування. Чим 
глибше ми усвідомимо це, тим менше будемо провоку-
вати суперечки. І це відобразиться на нашому повсяк-
денному житті. Якщо я вважаю за краще відмовитися 
від чогось, ніж заподіяти шкоду своєму ближньому, то 
стаю джерелом миру в своєму оточенні, у тому числі й 
у громаді. Усім нам треба ще працювати над цим.

З
аздрість і ревнощі є також джерелом конфлік-
тів. Згадайте Каїна й Авеля. Обидва принесли 
Богові свою жертву, але Бог віддав перевагу 

жертві Авеля над жертвою Каїна. Чому Він зробив це, 
ми не знаємо. Каїн вважав, що це несправедливо, тому 
розгнівався і вбив свого брата. Брати, сестри, ми теж 
не завжди розуміємо, чому Бог дає нашому ближньо-
му те, у чому відмовляє нам. Хтось багатий, а ми бідні; 
хтось успішний, а ми ні; хтось здоровий, а ми хворі; 
когось цінують, а нас не помічають. Чому Бог допускає 
таку різницю? На це ми не отримуємо відповіді. І тоді 
виникає заздрість, зростає злість. Ми злимося на того, 

у кого є те, чого нам не вистачає. Ти, звісно, не вб'єш 
його через це, але, можливо, почнеш погано говори-
ти про нього, поширювати недобрі чутки, паплюжити 
його – суто із заздрості.  

При цьому заздрісник не помічає істотного – благо-
діянь, якими Бог наділив його. Ми постійно робимо 
одну й ту ж помилку. Ми дивимося тільки на те, чого 
нам не вистачає, і не помічаємо того, що Бог дав нам. 
Ми не можемо сердитися на Бога за те, що, можливо, 
не маємо сану, що не співаємо в хорі у якості соліста, 
якого всі захоплено зустрічають! Ісус Христос помер 
за нас, аби ми взяли участь у Його славі, на яку ми аб-
солютно не заслуговуємо. Якщо я це розумію, то не 
можу звинувачувати Бога за те, що у когось іншого 
може бути більше грошей на рахунку, ніж у мене. Так, 
на цій землі існує нерівність, але не забувай, що Ісус 
помер за всіх, і Він хоче дарувати всім одне й те ж – віч-
не життя і Свою славу. Якщо ця думка укріплюється в 
нас, то зникають заздрість, ревнощі й суперечки.

Учні не раз сперечалися про те, хто з них більший. І 
сьогодні багато проблем у церкві виникають від того ж 
духу. Кожен бажає бути кращим від інших. Утім, усі ми 
залежимо від Божої милості. Ніхто не може жити без 
прощення гріхів. Сперечатися про те, хто може похва-
литися найбільшими заслугами, абсолютно безглуздо. 
Жоден з нас не заслуговує на спасіння. Аби спастися, 
треба бути подібними до Христа. Хто хоче бути подіб-
ним до Христа, має упокорити себе, як Він це робив.  

Х
то читає послання Апостола Павла, одразу 
помічає, що навіть у перших християнських 
громадах точилися чвари й суперечки. Юдеї 

конфліктували з неюдеями. У Коринфі християни спе-
речалися, адже одні претендували бути послідовника-
ми Апостола Павла, а інші йшли вслід за Аполлосом 
чи Кифою. Павло закликав їх до порядку: «Чи ж Хри-
стос розділився?» (1 Корінтянам 1, 13). Євангеліє Хри-
ста є і буде вирішальним для спасіння.

Сьогодні в деяких громадах існують розбіжності, бо 
кожен намагається нав'язати свою власну думку. Один 
дотримується того, чого він навчився, інший перекона-
ний, що тільки його точка зору є правильною. У Демо-
кратичній Республіці Конго я, будучи Окружним Апо-
столом, нерідко чув, що деякі питання є «прерогативою 
білих». Але Ісус не був ні французом, ні конголезцем. 
Він був понад будь-які відмінності. Важливо, аби ми 
орієнтувалися на Його вчення, а не на власні традиції.  
Коли ми розмірковуємо про Христа та Його Євангеліє, 
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[БОГОСЛУЖІННЯ]

	 Про музичне оформлення богослужіння потурбувалися хор  
      та інструментальний ансамбль 
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то подібні розбіжності втрачають свою основу. Той, 
хто орієнтується на Символ віри і на його десять поло-
жень, здобуває опору і єдність. 

Кожен розуміє й інтерпретує Біблію по-своєму, і я 
іноді дивуюся, коли бачу, як навіть священнослужи-
телі приходять до дуже різних тлумачень. Тлумачення 
Святого Письма є завданням Апостольства, і Першо-
апостол, володіючи повнотою ключів, несе остаточну 
відповідальність щодо питань віровчення. Це відпові-
дає нашому розумінню віри. Я говорю про це сьогодні, 
бо незабаром йду на відпочинок. Будьте впевнені: я 
повністю довіряю Апостольству, а також майбутньому 
Першоапостолу. 

Брати і сестри, одним словом, зокрема якості старо-
го Адама лежать в основі будь-яких розбіжностей. Їх 
нам слід позбуватися. «Нове створіння» у Христі має 
зростати в нас. Воно знає, як треба вирішувати кон-
флікти, і не є джерелом суперечок. Аби уникати супе-
речок, треба зростати у Христі. Це в наших руках.

Х
тось може заперечити: «Я прагну миру, але ін-
ший ні». Буває й таке. Але як ми ставимося до 
того, хто є причиною конфліктів? 

Ми прощаємо. Не один раз, а знову й знову, як ка-

зав Ісус: «…до сімдесяти раз по сім». Навіть якщо інша 
людина має важкий характер. 

Але що, якщо, незважаючи на наше прощення, 
вона продовжує коїти зло? Бог не вимагає, аби ми 
все терпіли. Ми можемо захищатися, якщо на нас 
нападають. Сам Ісус віддалявся, захищаючись, 
коли ще не настав Його час. Проте Він учить нас не 
платити злом за зло. Ми можемо захищатися, але 
без думок про помсту. І якщо хтось не бажає визна-
вати свою провину, то іноді краще триматися осто-
ронь, як це зробив Аврам. Тобі не потрібно ні роз-
мовляти з ним, ні слухати його. Просто тримайся 
подалі, без ненависті в серці. Так ми сприятимемо 
миру в громаді: ми прощаємо, не чинимо помсти і, 
якщо по-іншому не виходить, зберігаємо розумну 
дистанцію.

Тому завжди запитуй у себе: «Чи дійсно та річ, про 
яку йдеться, варта конфлікту? Невже цей конфлікт 
важливіший за спасіння моєї душі?» Можливо, кра-
ще поступити, як Аврам, і відмовитися від чогось, 
аби панував мир.

    Багато братів і сестер по вірі знаходилися під час цього богослужіння у наметі
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Окружний Апостол Ламберт (Південна Африка) 
розповідав про бажання Ісуса, аби в колі його учнів 
панували мир і єдність. Він просив в Отця, «щоб 
були одно, як Ми» (Від Івана 17, 11). «Таке ж бажання 
Він має по відношенню нас з вами, – продовжив 
Окружний Апостол. – Ми хочемо жити разом у мирі 
не тільки тому, що це приємно, а й тому, що цього 
бажає Ісус». Суперечки мають далекосяжні наслід-
ки: «Конфлікт стосується не тільки двох людей, він 
накладає відбиток на цілі сім'ї, навіть на наступні 
покоління». Але ж те саме стосується миру: «Якщо 
ворожнеча може передаватися у спадок, то і мир 
може передаватися у спадок». Якщо відповідати на 
бажання Ісуса зберігати єдність, то це обертається 
благословенням «для громади, для майбутніх по-
колінь і для померлих».

ОКРУЖНИЙ АПОСТОЛ 

ПІТЕР ЛАМБЕРТ:

Окружний Апостол Пьошель (Західна Німеччина) 
вів мову про духовне приготування до бого-
служіння. Він, зокрема, зазначив: «У своїх молит-
вах ми, очевидно, розповідали Богові про свої 
бажання та сподівання. І вже з самого початку 
приходила відповідь: «Будь спокійний, Я з тобою». 
Потім він послався на пісню, яку виконав хор на 
початку богослужіння: «Тепер нам потрібні руки, 
що моляться, а не руки, які вказують на інших, 
які сперечаються чи б'ються». Наша «зброя» – це 
молитва і віра. Учинок Аврама не був ознакою 
слабкості: «Він довіряв Богові й любив свого 
племінника. Ми теж повинні вірити, не розумію-
чи всього, і любити, не засуджуючи нікого». За-
раз саме час творити добро й зростати в любові.

ОКРУЖНИЙ АПОСТОЛ 

ШТЕФАН ПЬОШЕЛЬ: 

03 I 2026    ННС     9

[БОГОСЛУЖІННЯ]
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     Першоапостол призначив Апостола 
Тункана Мане відповідальним за Буркіна-Фасо, 
Гамбію, Малі, Мавританію, Нігер і Сенегал.

Святе Причастя

Ісус закликає нас святкувати Святе Причастя на 
спомин про Нього. Сьогодні вранці, ми, зібравшись 
разом, згадуємо про Його життя на землі, про Його 
смерть і воскресіння. З людської точки зору здавало-
ся б, що все було втрачено, Він віддав усе. Але в кінці 
кінців Він здобув перемогу. Він переміг, а всі інші за-
знали поразки. І коли ми святкуємо Святе Причастя, 
то Господь приходить до кожного з нас – до тебе, до 
мене, до кожного зокрема. 
 Він каже тобі: «У твоєму житті тобі може здаватися, 
що Я зазнав поразки. Можливо, ти думаєш, що лука-
вий, супротивник, переміг. Довірся Мені! Я здобуду 
перемогу. Довірся Мені, перебувай зі Мною, дотри-
муйся Моїх слів. І ти побачиш, що в кінці кінців ми 
разом переможемо».
 Наша відповідь на це має бути такою: «Господи, я до-
віряю Тобі, я зостаюся з Тобою». У Святому Причасті 
Господь дарує нам силу перебувати з Ним, незалежно 
від того, з якими труднощами нам доведеться стика-
тися.
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[СВЯТЕ ПИСЬМО]
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Б
іблія – це більше, ніж історичний до-
кумент. Вона свідчить про звернення 
Бога до людини й досі впливає на віру, 
богослужіння і повсякденне життя хри-

стиян. Обов’язкова збірка писань, які містяться 
в ній і є еталоном для вчення і життя, нази-

вається каноном. Слово «канон» походить 
з грецької мови і спершу означало мірну 

посудину, тобто інструмент, який слу-
жив еталоном міри. Згодом це понят-

тя стало використовуватися в пере-
носному значенні для позначення 
фіксованих правил чи переліків.

Християнський канон скла-
дається з двох частин: Старого 
й Нового Заповітів. Під «За-
повітом» розуміють не юри-

дичний договір про спадщи-
ну, а непорушну Божу 

обітницю. Старий 
і Новий Заповіти 
пов'язані між со-
бою.

Разом вони свідчать про Божий план спасіння лю-
дини. Центром Біблії є Христос: з огляду на Нього 
треба читати Старий Заповіт, бо в ньому виконується 
обітниця про Христа (див. КНЦ, п. 1.2.5.2). 

Сучасний вигляд Біблії є результатом багатовіко-
вого процесу збору, перевірок і передачі священних 
текстів. Так виникла книга, яка складається з безлічі 
писань і в той же час являє собою єдине свідчення 
про Божі діяння. 

Тора, пророки і писання 

Старий Заповіт, який представлений у Біблії, від-
повідає по суті єврейській Біблії, ТАНАХу. Дуже дав-
ні пісні, як-от Пісня Маріам (Вихід, розділ 15) і Пісня 
Девори (Книга Суддів Ізраїлевих, розділ 5), дозволя-
ють побачити довгу історію походження текстів, на-
віть якщо їхнє точне датування є предметом дослід-
ницьких дискусій. Найстарішу і центральну частину 
ТАНАХу становить Тора (= буквально «закон»). Вона 
включає в себе п'ять книг Мойсея. Їхнє походження 
належить різним авторам, які працювали між IX і VI 
століттями до Р. Х. 

Як Біблія стала такою, якою вона є

Святе Письмо 

з-під руки людини

XIII–X ст. до Р. Х. 
Ранні усні 

перекази Ізраїлю

з 1000 р. до Р. Х. 
Ранні пророчі 

перекази 

X–VI ст. до Р. Х. 
Походження основних 

текстів Тори
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II століття до Р. Х. і є наймолодшою книгою Старого 
Заповіту.

Близько 100 р. до Р. Х. три частини іудейської Біблії – 
Тора, Невіїм і Кетувім – були значною мірою сформо-
вані, хоча їх остаточне становлення ще не відбулося. 
У наступні десятиліття історія повторилася: після чер-
гового зруйнування храму в 70 р. до Р. Х. писання в 
іудаїзмі було знову поставлено в центр уваги; досі чин-
ний обсяг ТАНАХу закріпився упродовж I–II століть 
після Р. Х.

Для християнства, що зароджувалося, Септуаґін-
та – грецький переклад єврейської Біблії – мала осо-
бливе значення. Її назва («сімдесят») походить від 
легенди про те, що 72 вчених здійснили переклад за 
72 дні. Фактично вона виникла поетапно між III і I 
століттями до Р. Х. в Олександрії, де багато іудеїв уже 
не розуміли давньоєврейської мови. Септуаґінта ста-
ла Біблією грекомовного світу. Перші християнські 
громади також використовували її, і через неї Старий 
Заповіт проклав собі шлях до церкви. 

Міст між старим і новим 

Окрім писань, включених згодом до єврейського 
канону, у Септуаґінті містяться й інші книги. Вони 
були написані, в основному, у II і I століттях до Р. Х., 
переважно грецькою мовою, і мають назву апокри-
фи, або старозавітні писання пізнього періоду. У ка-
толицькій традиції їх називають другоканонічними 
книгами, тобто писаннями другого порядку. 

У писаннях пізнього періоду розглядаються такі 
теми, як вірність закону, мудрість і справедливість у 
повсякденному житті, надія на Боже втручання і віра, 
яку сповідують у часи лиха. Відомими прикладами є 
Маккавейські книги, які розповідають про опір іудеїв 
греко-сирійському правлінню, а також повчальні кни-
ги, як-от,  «Книга Премудрості Ісуса, сина Сирахова» 

Руйнування Єрусалиму в 587 р. до Р. Х. і подальший 
вавилонський полон були вирішальним поштовхом 
для збору і редагуванню цих текстів. Без храму і царя 
писемне слово стало центром іудейської ідентичності. 
Після повернення з полону священник і книжник 
Ездра потурбувався про те, аби Тору зібрали, впоряд-
кували і читали публічно, – так вона стала обов'язко-
вою основою віри й закону в Іудеї.

Друга частина ТАНАХу, Невіїм – давньоєврейське 
слово «невіїм» означає «пророки» – виникла внаслі-
док збору пророцтв та історичних оповідей. Близько 
з 1000 р. до Р. Х. з'явилися пророки, слова яких спершу 
передавалися усно, а згодом фіксувалися ще й у пись-
мовій формі. У своєму звичному вигляді вони були 
складені не пізніше III–II століть до Р. Х. У політично 
неспокійні часи їх, поряд з Торою, вважали настанов-
чими і вони зберігали віру в єдиного Бога.

Третю частину складає Кетувим, писання. Вони 
включають псалми, повчальні та історичні книги, а та-
кож більш пізні твори, як-от Книга Даниїла. Псалми 
об'єднують в собі дуже давні пісні, але свій остаточний 
вигляд вони отримали, ймовірно, лише в II столітті до 
Р. Х., і вже за часів Ісуса користувалися особливим ав-
торитетом. Книга Даниїла була написана в середині 

587–539 р. до Р. Х. 
Вавилонський полон 

бл. 458 р. до Р. Х. 
Робота книжника Ездри 

в Єрусалимі 

ІV–ІІ ст. до Р. Х. 
Завершення роботи над 

Псалмами 

ІІІ–ІІ ст. до Р. Х. 
Заключна редакція 

пророчих книг 

III–І ст. до Р. Х. 
Виникнення 
Септуаґінти
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або «Книга Премудрості Соломона», що поглиблю-
ють роздуми про Божі діяння і людську відповідаль-
ність. Оскільки перші християни в основному  
використовували Септуаґінту, то саме ці писання за-
читували й цитували в громадах. Вони, таким чином, 
швидко набули церковного авторитету. 

Оцінка апокрифів залишалася різною упродовж 
усієї історії. Тридентський собор (1546 р.) оголосив 
їх повністю канонічними в Католицькій церкві; пра-
вославні церкви теж підтвердили їхню належність до 
Святого Письма. Мартін Лютер, зі свого боку, у своє-
му перекладі Біблії розмістив їх між Старим і Новим 
Заповітами. Він цінував їхнє духовне значення, але 
не розглядав їх нарівні з іншими писаннями, бо вони 
не мали оригінального давньоєврейського тексту. 
Хоча Христос й Апостоли посилалися на них, проте 
безпосередньо їх не цитували. Ця точка зору вплину-
ла також на реформатську традицію.  

Катехізис Новоапостольської церкви описує апо-
крифи як «важливу сполучну ланку між Старим і 
Новим Заповітами». Далі зазначається: «Ці писання 
підготовлюють до істотного новозавітного віропе-
реконання. Старозавітні писання пізнього періоду 
використовуються в Новоапостольській церкві так 
само, як й інші старозавітні канонічні писання». На 
богослужіннях вони використовуються рідше, бо не 
включені до всіх опублікованих у світі видань Біблії.

Настання нової ери

Новий Заповіт починається з життя і проповідни-
цької діяльності Ісуса близько в 30 році від Р. Х. Його 
учні сприйняли смерть і воскресіння Ісуса як могутнє 
втручання Бога в історію. Спершу служіння Ісуса по-
ширювали в усній формі. Невдовзі ж з'явилися також 
письмові збірки з висловлюваннями Ісуса, так звані 
логії. Одна з таких збірок, яку сьогодні дослідники 
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Книги Старого Заповіту  в іудейській Біблії: 

Тора (Закон): Берешит (Буття), 
Шмот (Вихід), 

Вайкра (Левіт), 
Бемідбар (Числа), 

Дварим (Повторення Закону);

Небіім (Пророки): 
Йеошуа (Книга Ісуса Навина), 

Шофтім (Книга Суддів Ізраїлевих), 
Шмуель (1-а/2-а книги Самуїла), 
Млахім (1-а/2-а книги Царств), 

Єшаягу (Книга пророка Ісаї), 
Ірмеягу (Книга пророка Єремії), 

Єхезкель (Книга пророка Єзекіїля), 
Трей-Асар (книги 12 малих пророків: 

Осії/Йоіля/Амоса/Авдія/Йони/ Міхея/ Наума/
Аввакума/Софонії/ Аггея/Захарії/Малахії) 

Кетувим (писання): 
Теілім (Псалтир), 
Ійов (Книга Іова), 

Мішлей (Книга притч Соломонових), 
Мегілот (п'ять сувоїв: Книга Рути/ 

Пісня пісень Соломона/
Книга Екклезіаста або Проповідника/

Плач Єремії/Книга Есфірі), 
Даніель (Книга пророка Даниїла), 

Езра і Нехемія (Книги Ездри і Неемії), 
Діврей ха-ямім (1-а і 2-а книги Хронік)

[СВЯТЕ ПИСЬМО]

бл. 30–33 рр. після Р. Х. 
Діяння Ісуса 

40–50 рр. після Р. Х. 
Ранні збірки 

висловлювань 

з 50 р. після Р. Х. 
Послання Апостола 

Павла

II ст. до Р. Х. 
Книга Даниїла 

бл. 100 р. до Р. Х. 
Твердо усталений 

тричастинний поділ: 
Тора – Невіїм – Кетувім 

(абревіатура ТАНАХ) 
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називають просто «Q», що, безсумнівно, було важли-
вим джерелом для євангелістів Матвія та Луки. Од-
нак за цим стоїть не традиційне писання, а додатково 
сконструйована роз'яснювальна модель подібностей 
і відмінностей в Євангеліях. Ймовірно, окремі тексти 
були складені між 40 і 50 роками після Р. Х. і вико-
ристовувалися у звіщенні Євангелія. Короткі симво-
ли віри та гімни також відігравали неабияку роль у 
ранніх громадах: приміром, арамейський заклик Ма-
ран-афа («Господи наш, прийди!» або «Наш Господь 
гряде!»), сповідні формулювання Апостола Павла в 
Посланнях до Римлян і Корінтян або гімн Христу в 
Посланні до Филип'ян.

Послання Апостола Павла – це найдавніші тексти 
Нового Заповіту, які виникли близько 50-х років піс-
ля Р. Х. Павло зазвичай диктував їх, дотримуючись 
при цьому звичайної структури

античних листів: формула вітання, основна части-
на, заключне благословення. Його листи читали вго-
лос у церквах, передавали й, очевидно, збирали ще за 
його життя спершу, імовірно, в Ефесі. 

Євангелія були написані переважно між 70 і 100 
роками після Р. Х., при цьому Євангеліє від Марка 
зазвичай визнається як найдавніше і вважається ос-
новою для Євангелій від Матвія і від Луки. Євангелія 
від Марка, від Матвія та від Луки настільки схожі за 
змістом, структурою і формулюваннями, що їх можна 
порівнювати в зіставленні один з одним (синоптично). 
Тому їх ще називають синоптичними Євангеліями. 
Євангеліє від Івана помітно відрізняється від інших: 
з позиції богослов'я воно більш насичене, самобутнє 
в мовному відношенні й по-особливому спрямоване 
проти вчень, які заперечували втілення Христа. По-
ряд з Євангеліями з'явилися й інші писання: Діяння 
святих Апостолів, послання інших учнів Апостолів, 
які називаються кафолічними (соборними), тобто 
вселенськими, та Одкровення Івана Богослова. Деякі з 
кафолічних послань з'явилися, ймовірно, тільки на по-

чатку II століття. Не пізніше ніж з середини II століття 
Євангелія регулярно зачитували в громадах і вважали 
обов'язковими до виконання мірилом віри, хоча єди-
ного набору текстів ще не існувало.

Це стає обов'язковим 

Два рухи прискорили становлення фіксованого ка-
нону. Близько 140 року вчитель Маркіон Сінопський 
склав збірку писань – він відкинув Старий Заповіт 
як спадщину чужого, розгніваного Бога й обмежив 
християнський канон значно скороченим Євангелієм 
від Луки і десятьма посланнями Апостола Павла. 
Церква рішуче виступила проти цього. Однак саме 
завдяки цьому вона почала свідомо розмірковувати 
над власними Священними Писаннями. Друга течія, 
монтанізм, посилалася на нові пророчі одкровення і 
надавала надмірного значення окремим писанням, у 
першу чергу, Євангелію від Івана й Одкровенню. Це 
також призвело до руху з роз'яснення в громадах.

У цій боротьбі поступово утвердилися три кри-
терії: писання мали брати свій початок від Апостолів 
або від їхніх учнів, використовуватися в громадах 
на богослужіннях і відповідати традиційному Єван-
гелію. На цій основі почав формуватися обов'язко-
вий збірник новозавітних книг.

Близько 170 р. після Р. Х. так званий «Фрагмент 
Муратора», імовірно складений у Римі, називає най-
давніший перелік новозавітних писань. У цей час на 
себе звертає увагу Іриней Ліонський. Він обґрунтовує 
вчення про те, що існує саме чотири Євангелія, і в су-
купності розумів їх як єдине Євангеліє Ісуса Христа 
в чотирьох проявах. Він таким чином дає молодій 
церкві міцну опорну точку і підвищує усвідомлення 
необхідності обов'язкового збірника апостольських 
свідчень.

У IV столітті церковний історик Євсевій Ке-
сарійський вніс у дискусію визначальний порядок.  
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50–100 після Р. Х. 
Кафолічні (соборні) 

послання – сім новозавітних 
послань Апостолів (Якова, 

Петра, Івана, Юди) 

66–71 рр. після Р. Х. 
Євангеліє від Марка 

70 р. після Р. Х. 
Руйнування другого 

храму 

бл. 80 р. після Р. Х. 
Євангеліє від Матвія 

85–90 рр. після Р. Х. 
Євангеліє від Луки; 

Діяння святих Апостолів

90–100 рр. після Р. Х. 
Євангеліє від Івана; 
Книга Одкровення 
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[СВЯТЕ ПИСЬМО]

У своїй праці «Церковна історія» він провів чітке 
розмежування між загальноприйнятими, спірними і 
невизнаними писаннями і таким чином вперше ство-
рив системну модель оцінки християнських текстів. 
При цьому він опирався на більш ранні спостережен-
ня, але об'єднав їх в обов'язковий огляд. Ґрунтуючись 
на цьому, дебати про канон набули виразних обрисів. 

Вирішальний крок зробив Афанасій Олександрій-
ський. У своєму 39-му пасхальному посланні, датова-
ному 367 роком після Р. Х., він уперше називає саме ті 
27 писань, з яких сьогодні складається Новий Заповіт. 
На синодах у Гіппоні (393 р.) і Карфагені (397 р.) цей 
перелік отримав значну підтримку і врешті-решт був 
затверджений як обов'язковий канон.

Спільна основа 

Завдяки Єроніму (близько 347–420 рр.) Біблія от-
римала на Заході свою класичну текстову форму. За 
дорученням Папи Дамаса він переклав Святе Пись-
мо мовою латині. При перекладі Старого Заповіту 
він опирався на давньоєврейський оригінальний 
текст, у той час як в інших частинах використовував 
теж грецьке передання. У результаті його праці ви-
никла Вульгата, яка упродовж століть впливала на 
богословську думку і літургію. У 1546 році Тридент-
ський собор оголосив її авторитетною версією для 
церковного використання; стандартне текстологічно 
вивірене видання, відоме як Клементінівська Вуль-
гата, з'явилося в 1592 році й було обов'язковим ви-
данням Біблії латинською мовою у Римо-католицькій 
церкві аж до XX століття.

Протестантська біблійна традиція бере свій початок 
від часу перекладу Мартіном Лютером Біблії на на-
родну (повсякденну) німецьку мову. Спочатку в 1522 
році був опублікований Новий Заповіт, а згодом і вся 
Біблія. Метою Лютера було перекласти текст так, аби 
ними можна було говорити, співати й проповідувати у 

повсякденному житті. Лютер переклав Старий Заповіт 
безпосередньо з давньоєврейської мови – цілком від-
повідно до лінії перекладу, уже визначеної Єронімом.

У ранній період існування протестантизму в обігу 
одночасно перебувало одразу декілька перекладів 
Біблії на народні мови. Їх публічно обговорювали, 
захищали і постійно переробляли, так виникла різ-
номанітна видавнича культура. Утім, Старий За-
повіт, як правило, залишався орієнтованим на дав-
ньоєврейське передання і здебільшого виключав 
другоканонічні писання, або ж вони, як у Лютера, 
виділялися окремо.

Перша повна рукописна Біблія (Геннадієва) як пер-
ший повний рукописний звід біблійних книг цер-
ковнослов'янською мовою, складений у Новгороді, 
з'явився в 1499 році. Перша повна друкована Біблія 
церковнослов'янською мовою (Острозька Біблія) з'я-
вилася в 1581 році завдяки зусиллям Івана Федорова. 
Перша повна Біблія сучасною українською літератур-
ною мовою побачила світ у 1903 році. Це видання на-
зивають Біблією Куліша, Пулюя та Нечуя-Левицького. 
Її поява стала символом того, що українська мова — це 
не «говір для домашнього вжитку», а повноцінна мова, 
здатна передати найвищі Божественні істини.

Незважаючи на відмінності в канонічних переліках 
християнських конфесій, Біблія була і є фундаментом 
віри. Вона натхненна Богом і водночас є справою рук 
авторів з числа людей, кожен з яких відобразив своє 
послання мовою й образами свого часу. Тобто, вона 
створена Богом і передана людиною – зв'язок, який 
вимагає довіри до Божого об'явлення так само, як й 
усвідомлення історичного контексту її слів. 

Аби Боже слово було незмінним орієнтиром, Но-
воапостольська церква розглядає його тлумачення 
як завдання Апостольства. З допомогою Святого 
Духа, як зазначено в Катехізисі (КНЦ, п. 1.2.5.1), Апо-
стольство сприяє розумінню Писання і таким чином 
зберігає істинне вчення.

бл. 140 р. після Р. Х. 
Маркіон Синопський: 

перша спроба створення 
канону 

бл. 180 р. після Р. Х. 
Іриней Ліонський: 

обґрунтування числа 
чотирьох Євангелій 

з 300 р. після Р. Х. 
Євсевій Кесарійський: 

порядок викладу Писань

90–100 рр. після Р. Х. 
Євангеліє від Івана; 
Книга Одкровення 

кінець I – початок II ст. 
після Р. Х. 

Зміцнення ТАНАХу 
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367 р. після Р. Х.
Афанасій: Пасхальне 
послання, що містить 

усі 27 книг Нового 
Заповіту

393/397 р. після Р. Х.
Гіппонський і 

Карфагенський 
синоди/собори

1534 р. після Р. Х.
Перша повна 

Біблія М. Лютера

1546 р. після Р. Х.
Тридентський Собор/ 

рада Трента

1581 р. після Р. Х. 
Перша повна 

друкована Біблія 
церковнослов'янською 

мовою
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ІРИ-
НЕЙ

Іриней Ліонський (бл. 130-
200 рр. н.е.) був єпископом, учителем 

й одним із перших систематичних богосло-
вів християнства. У своїх працях він відстою-

вав віру, яка об'єднує Святе Письмо, апостоль-
ську традицію і церковну єдність. Він розробив 
всеосяжне богословське бачення, у якому чітко 

відобразив спасенне діяння Бога в історії та 
центральну роль Христа. Іриней вважа-

ється першопрохідцем стабільного й 
послідовного християнського 

вчення.

ЕЗДРА
Ездра (V століття 

до Р. Х.) був священником, 
писарем і однією з найвпливо-

віших постатей в єврейському житті 
після Вавилонського полону. Він повернув 
Ізраїль до впорядкованого, заснованого на 

Писанні релігійного життя. Тлумачення ним 
Тори й відданість громадському релігійному 
життю зробили його зразком для майбутніх 

писарів. Робота Ездри заклала традицію, 
у якій вивчення Писання стало цен-

тральним елементом єврейської 
благочесті.

МАРКІОН
Маркіон Синопський 

(бл. 85–160 рр. після Р. Х.) 
був впливовим вчителем ранньо-

го християнства. Він проводив чітке 
розмежування між Богом Ізраїлю і Богом, 

проголошеним Ісусом, розробивши на його 
основі цілісну богословську систему, у якій за-
перечувався Старий Заповіт і підкреслювалися 

благодать і суворий аскетизм. Його вчення 
призвело до поляризації громад і спри-
чинило значні процеси з'ясування, які 

глибоко вплинули на ранню церкву 
як у теологічному, так і в 

духовному плані.

ЄВСЕВІЙ
Євсевій Кесарійський (бл. 

260–339 рр. після Р. Х.) був єпископом, 
істориком й одним із найважливіших уче-

них раннього християнства. Він, автор першої 
великої історії Церкви, розглядав розвиток Церкви 

як прояв Божественного керівництва і документував 
події свого часу, маючи виняткове знання першодже-

рел. Він служив радником імператора Костянтина 
і розглядав зв'язок між імперією та Церквою як 

частину більш широкого процесу спасіння. 
Євсевій сформував історичне мислення 

Церкви і зберіг безліч праць, які були 
б без нього втрачені.

ІЄРОНІМ
Ієронім (бл. 347–420 рр. після 

Р. Х.) був одним із найбільш багато-
гранних вчених ранньої Церкви. Після 

отримання класичної освіти в Римі він жив 
у Сирії, Константинополі і, зрештою, у Віфле-
ємі, де заснував монастир і навчальний центр. 

Його коментарі, листи й філологічні дослідження 
демонструють його авторитет як одного з найна-

дійніших експертів біблійних текстів. Завдяки 
своїй роботі з перекладу й тлумачення він 

справив глибокий вплив на інтелекту-
альні й культурні основи західного 

християнства.
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АФАНАСІЙ
Афанасій Олексан-

дрійський (бл. 295–373 рр. піс-
ля Р. Х.) був єпископом, богословом й 

одним із найвпливовіших діячів раннього 
православ'я. Ще під час Нікейського собору 
він відстоював учення про те, що Христос є 

істинним Богом від істинного Бога, і захищав це 
переконання, незважаючи на десятиліття кон-
фліктів і численні переслідування. Його праці 

демонструють глибоке розуміння таємниці 
втілення Христа – вони вплинули як на 
христологічну доктрину, так і на черне-

чий рух, що зароджувався.
КОРОТКІ БІОГРАФІЇ

400–405 р. після Р. Х. 
Єронім: Вульгата 
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1581 р. після Р. Х. 
Перша повна 

друкована Біблія 
церковнослов'янською 

мовою

ЗМІСТ ЩОДО АВТОРСТВА

Питання про авторство певних біблійних книг є по-
стійним предметом богословських дискусій. Іноді ака-
демічні дослідження фахівців суперечать традиційним 
твердженням, які частково сягають другого століття 
після Різдва Христового. Деякі інтерпретатори й кон-
фесії вбачають у цих суперечностях утрату авторитету 
відповідних книг.

Міжнародне Зібрання Окружних Апостолів у 2021 
році розглянуло ці питання про авторство.  Відповідне 
рішення гласить:

«Бог є істинним автором біблійних книг. Автори-
тет біблійних писань ґрунтується на їхньому  Боже-
ственному натхненні і не залежить від авторів, неза-
лежно від того, чи були вони Апостолами і пророками,  
чи ні. У цьому сенсі екзегетичний висновок про те, чи 
походить  писання від того чи іншого автора, не має 
жодного значення для  авторитету цього писання. 
Учительська влада Апостольства не призначена для 
вирішення окремих екзегетичних проблем.  Вона, ско-
ріше, дана для гарантії чистоти вчення Церкви  та її 
проголошення».

Уривки із настанови від 2017 року, у якій Пер-
шоапостол Жан-Люк Шнайдер надав деякі вказів-
ки щодо тлумачення Біблії:

Старий Заповіт: Христос як ключ

Ісус Христос показав, що Старий Заповіт звіщає 
про Його прихід і Його діла (Від Івана 5, 39; Від 
Луки 24, 27). Апостоли мають тлумачити Старий 
Заповіт, ґрунтуючись на Ісусі Христі, Божому Си-
нові. З точки зору нашої віри, зміст старозавітних 
писань актуальний лише тією мірою, якою він уз-
годжується з Євангелієм, засвідченим у Новому 
Заповіті (пор. Катехізис Новоапостольської цер-
кви, п. 1.2.5.2).

Ураховувати контекст

Будь-яку біблійну цитату треба читати в кон-
тексті. Її тлумачення завжди має відповідати ос-
новній ідеї Євангелія.

Уникати надто буквального тлумачення

Чудеса й притчі Ісуса не варто тлумачити бу-
квально. Приміром, у Євангелії від Луки, розділ 
17, Господь говорить про двох людей в одній і тій 
же ситуації: одного прийнято, іншого – ні. З цього 
не можна робити висновок про відсоток спасен-
них. У притчі про таланти (Від Луки, розділ 19) 
той факт, що один слуга поставлений над деся-
тьма містами, а інший – над п’ятьма, не означає, 
що характер спасіння, яке Бог пропонує нам, за-
лежить від обсягу наших зусиль. 

Переклади не є нейтральними

Усі переклади Біблії – це інтерпретації оригі-
нальних текстів. Такі поняття, як «сан», «служін-
ня» чи навіть «церква», можуть бути перекладені 
по-різному залежно від мови й богословської точ-
ки зору перекладача. Тому для отримання пра-
вильної інтерпретації завжди слід звертатися до 
оригінального тексту.

Розглядати в історичному контексті 

Євангелії, Діяння і Послання Апостолів були 
написані в різний час, і кожне з них відображає 
ситуацію в момент їхнього написання. Отже, різні 

писання адресовані громадам, склад і структура 
яких часто принципово різнилися. Більш пізні не-
християнські громади багато в чому відрізнялися 
від громад раннього періоду.

Тримати в центрі уваги головне

Завдання Апостолів – звіщати й тлумачити 
твердження Біблії, що мають вирішальне зна-
чення для спасіння людини. Важливим є усе, що 
пов'язане з вірою в Ісуса Христа, Його життям і 
діяннями. Хоча вивчення біблійних текстів з ін-
ших тем може представляти певний інтерес, їх у 
жодному разі не можна ставити на один рівень з 
головним посланням Євангелія. 

Уривки із: Керівні принципи, 
спеціальний випуск 3/2017

[СВЯТЕ ПИСЬМО]

Питання інтерпретації
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Чого немає у Біблії?

Так це було! 

Чи все ж не так?
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у есеїв це виноград – про який плід насправді 
йдеться, у Біблії не сказано. Європейські худож-
ники Середньовіччя зображували його у вигля-
ді яблука, можливо, тому, що слово «malum», 
яке використовується в латинській Біблії, мож-
на перекласти як «яблуко» або «зло».

Каїн і Авель

Авель приносить у жертву своїх найкращих 
тварин, тоді як Каїн дає лише посередні плоди 
землеробства. Дим від жертви Авеля підніма-
ється до неба, а дим від жертви Каїна стелиться 
по землі.

У Буття, глава 4, говориться, що обидва брати 
приносять в жертву «від первістків», про дим 
там нічого не сказано. Чому Бог милостиво при-
йняв жертву одного брата, а іншого ні, не має 
пояснення. Інтерпретація Авеля як праведника і 
Каїна як нечестивця бере свій початок у Новому 
Заповіті (див. Євреям 11, 4). Знову ж таки, дим 
придумали художники, аби показати, як по-різ-
ному Бог розглядав ці дві жертви.

Яблуко 

Незважаючи на заборону Бога, Єва бере яблу-
ко з дерева пізнання добра і зла й дає його Ада-
му (див. Буття 3, 1–7). 

У християнсько-латинському світі Адам і 
Єва їдять знамените яблуко, у ранньохристи-
янському мистецтві це плід фігового дерева, 
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Від Савла до Павла 

На шляху в Дамаск Савл переживає перелом-
ний момент: з гонителя християн він стає одним 
з їхніх ревних послідовників. Тому отримує нове 
ім'я, тепер його звуть не Савл, а Павло. 

У Біблії неодноразово описано про зміну імен: 
Сара стає Саррою, Аврам – Авраамом, Яків – Із-
раїлем. Але не Павло, він носив одночасно два 
імені. Давньоєврейський варіант імені (Савл) 
відповідав його іудейському оточенню, а гре-
ко-римську форму свого імені (Павло) він ви-
користовував у своїх місіонерських подорожах, 
які приводили його переважно на греко-римські 
території. Ім'я Павло означає «малий», «молод-
ший». Це ім'я можна також сприймати як свід-
чення смирення по відношенню до Ісуса Христа.  

Стефан 

На багатьох картинах зображено Стефана, 
який під час побиття камінням, стояв на колі-
нах, дивився на небо і бачив Ісуса – це Його ми-
лість, яка, вочевидь, допомагала йому переноси-
ти муки від побиття камінням.

У Діяннях 6 і 7 ця подія описується по-іншо-
му: Стефан постає перед синедріоном за те, що 
викликав невдоволення своїми чудодійствами. 
Його захисна промова провокує обвинувачів. 
Він, урешті-решт, бачить небеса й Божу славу 
на них. Про це він повідомляє синедріону: «Ось 
бачу відкрите небо і Сина Чоловічого, Який сто-
їть по правиці Бога» (Діяння 7, 56). Після цього 
його побивають камінням.

Сарра сміється 

Сарра сміється, коли почула, що в своєму по-
хилому віці має ще народити дитину. Авраам 
же, навпаки, з вірою приймає Божу обітницю.

Насправді сміється також й Авраам: «Припав 
тоді Авраам на лице своє і засміявся, кажучи 
сам до себе: Невже в столітнього син народить-
ся? Невже Сарра, що має дев'ядесят років, поро-
дить сина?» (Буття 17, 17). Образ Авраама як не-
похитного героя віри можна знайти в Посланні 
до Римлян (див. Римлянам 4, 19–20).

Кит 

Коли Йону викидають за борт корабля, на 
якому він намагався втекти, то Бог посилає 
кита, який проковтує його.

Утім, у Біблії згадується лише про велику рибу 
(Йони 2). У давні часи вважалося, що це було 
змієподібне або драконоподібне морське чудо-
висько, схоже на міфічних істот античного мис-
тецтва. Упродовж століть сформувалося уяв-
лення про те, що мова йде про кита, про єдину 
морську тварину, яка була достатньо великою, 
аби проковтнути людину.

Каспар, Мельхіор і Бальтазар 

Три царі зі сходу розшукали новонароджено-
го Месію і принесли Йому дари. 

Людина, яка читає Євангеліє від Матвія 2, 
1–12, помічає, що там нічого не сказано про 
трьох царів і не згадуються їхні імена. Це були 
волхви зі сходу, згідно з іншими перекладами – 
зорезнавці, в оригінальному грецькому тексті 
їх названо «magio» – чародії. Учитель церкви 
Тертуліан у II столітті посилався на 
Псалом 72, 10, тому волхви стали 
царями. Свідченням присут-
ності трьох є три дари, про 
які згадується у Біблії.
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[ЦЕРКОВЬ]

      

Дірк Шульц народився 1 лютого 1964 року, до цього працював 
керуючим директором. З 2014 року він перебуває у сані Апо-
стола і здійснює опіку над громадами в Гамбурзі та північній 
частині Нижньої Саксонії/Німеччина. Окрім того, він бере ак-
тивну участь у церковних робочих групах: «Основні думки» та 
«Підвищення кваліфікації священнослужителів у Північній та 
Східній Німеччині». Одружений, має двох дітей.

Натхненний Богом

[ТОЧКА ЗОРУ]

У 
кожному з нас є непорушне ядро, 
в якому мешкає тільки Бог і в 
якому ми знаходимо Його. Там 
ми черпаємо сили для життя. Як 

саме ми переживаємо стосунки з Богом – чи 
здаються вони нам далекими, чи глибокими 
і чи приносять задоволення – залежить від 
того, наскільки ми наближаємося до Нього. 
Важливо бути поруч з Богом. Це укріплює, 
додає упевненості й дозволяє усвідомлювати, 
що ти не самотній. Це простір, де дарують і 
приймають любов. Адже Бог хоче бути поруч 
з нами. Ми відчуваємо це по-різному: у мо-
литві, у розмові про віру з іншими людьми, під 
час богослужіння, а також, коли читаємо Свя-
те Письмо.
Біблія – це не звичайна книга. Біблія – це Боже 
слово, натхненне Ним й орієнтоване на Нього. 
У ній ми знаходимо відповіді на основні питан-
ня життя і вчимося тому, як вступати у взаєми-
ни з Богом. Шлях до Нього лежить через Ісуса 
Христа (див. Від Луки 24, 44–45; Від Івана 5, 39). 
Це означає, що нам годі осягнути Біблію лише ін-
телектом. Необхідна внутрішня готовність. Той, 
хто підходить до неї з відкритим, чутким серцем і 
просить в Ісуса дати йому розуміння, може відчу-
ти, як оживають стародавні тексти, які втішають, 
повчають, дають орієнтири й укріпляють життя.
Як знайти правильний підхід до Біблії, незалежно 
від того, чи відкриваєте ви її вперше, чи через роки 
знову берете її до рук?
■	 Молитися: перед читанням Біблії слід просити 

в Бога про чутке серце і ясний розум. Навіть 
короткої молитви: «Господи, відкрий мені Свої 
думки і допоможи зрозуміти» буде достатньо.

■	 Організовувати простір тиші: читайте Біблію, 
не поспішаючи, а приділіть трохи часу, аби про-

читати текст, можливо, навіть декілька разів й 
осмислити його.

■	 Вибирати правильний початок: прочитайте 
якусь книгу з Біблії, можна онлайн. Особливо 
добре для цього підходять Євангелія, тому що 
там ви відразу зустрічаєтеся з Ісусом. Псалми 
є також добрим початком – у них люди чесно 
розмовляють з Богом, скаржаться, просять, 
дякують, прославляють.

■	 Перебувати у спілкуванні з Богом: під час 
читання Біблії ставте запитання, просіть про 
розуміння і дякуйте за знання.

■	 Проявляти терпіння і мати почуття міри: 
багато що відкривається лише з часом, і не 
все треба розуміти буквально. Звернення 
до нашого Катехізису відкриває дуже цінні 
знання. 

■	 Зростати у спілкуванні: діалог з іншими 
братами і сестрами по вірі – наприклад, під 
час спільного читання Біблії – може по-
глибити власне розуміння і відкрити нові 
перспективи. У спілкуванні відбувається 
обмін різним життєвим досвідом і погля-
дами, які збагачують особисту віру.

■	 Застосовувати прочитане на практиці: 
намагатися застосовувати прочитане в 
повсякденному житті – крок за кроком. 
Часто тільки через конкретні дії розкри-
вається більш глибокий зміст біблійного 
тексту, який залишається прихованим 
при звичайному прочитанні. 

■	 Проявляти здивування від радості й 
Божественної уваги – цього я бажаю 
кожному під час особистого читання 
Біблії.
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ПОРАДИ
БАТЬКАМ

[ПОРАДИ БАТЬКАМ]

Бесіда з дітьми 

про Святого Духа

11 I 2025    ННС     21

Марайке Фіннерн працює учителькою і соціаль-
ним педагогом у початковій школі в м. Гамбурзі/
Німеччина. Вона очолює робочу групу «Діти та нав-
чання» в Регіональній церкві Північної та Східної 
Німеччини.

І
ноді батьки думають, що це дуже складно пояс-
нити своїм дітям, хто такий Святий Дух. Утім, 
це не так. Набагато важливіше із сяючими 
очима ділитися з дітьми всім тим, що ви самі 

пережили: утіхою, силою духу, радістю, любов'ю. 
Святий Дух – це не складна концепція, а чистий 
ентузіазм, який відчувають також наші діти. 

Святий Дух наповнює дітей, коли вони із сіяю-
чими очима допомагають іншим людям. Він на-
повнює батьків, коли вони продовжують дарувати 
любов, незважаючи на втому. Він наповнює всіх 

нас, коли ми разом віримо, разом сподіваємося, 
разом святкуємо. Тому навіть найменшим дітям 
ми можемо сказати: «Коли ви сповнені ентузіазму 
– з приводу пісні, молитви, доброї справи – це дар 
Святого Духа. Він перебуває у вас й оживляє ваше 
серце».

Отже, Святий Дух не є для дітей глибокою таєм-
ницею, а є чудовим супутником у повсякденному 
житті: Він невидимий, але завжди поруч – як те-
плий вітерець, що торкається шкіри, або промінь 
світла в серці.
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У Біблії про Святого Духа сказано: Він – Сам 
Бог, Який діє в нас. Без Нього ми не змогли 
б навіть пізнати Бога чи назвати Ісуса своїм 
Господом. Він – Утішитель, Помічник, 
джерело сили, Який супроводжує нас у житті. 
Аби допомогти дітям зрозуміти Святого Духа, 
скористайтеся такими відомими образами: 

■	 Вітер: його не можна побачити, але можна 
відчути – саме так Святий Дух впливає на 
наші серця.

■	 Світло: воно освітлює і зігріває – Святий Дух 
указує нам шлях, аби ми приймали правильні 
рішення, і дарує нам відчуття безпеки.

■	 Вогонь: він горить, надихає і заряджає – 
Святий Дух дарує нам радість і наділяє силою 
духу.

■	 Голуб: він літає легко і вільно – Святий Дух 
допомагає нам зберігати мир.

Як батьки можуть оживити присутність 
Святого Духа:

■	 Використовуйте повсякденні моменти: 
можна ділитися власним досвідом: «Сьогодні 
мені було страшно, але Святий Дух укріпив 
мене» Це вчить дітей тому, що Святий Дух 
воістину діє. 

■	 Промовляйте короткі молитви: «Святий 
Дух, будь зі мною». Або: «Дякую, Святий 
Дух, за те, що Ти приніс мені радість». Такі 
слова закарбовуються у дитячій пам'яті. 

■	 Створюйте маленькі декорації: паперовий 
голуб, дзвіночки на вікні, свічка під час 
вечірньої молитви – маленькі жести роблять 
невидиме видимим і дають можливість 
говорити про Святого Духа.

■	 Називайте почуття: коли дитина з радістю 
ділиться, сміливо пробує щось нове або 
мириться після суперечки, то батьки можуть 
сказати: «Це дар Святого Духа».

СВЯТИЙ ДУХ – ХТО ВІН?
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Богослужіння Апостола Будника в окрузі «Україна-Захід»

У 
суботу, 6 грудня 2025 року, Апостол приїхав 
на Волинь, яка розташована в окрузі «Украї-
на-Захід», де провів богослужіння у гро-

маді Луцька, в основу якого поклав біблійну цитату з 
Євангелії від Івана 3, 19-21: «А той суд такий: світло 
прийшло у світ, люди ж більше злюбили темряву, ніж 
світло, – лихі бо були їхні діла. Бо кожен, хто чинить 
зло, ненавидить світло, тож і не йде до світла, щоб не 
виявились діла його. А хто правду чинить – іде до світ-
ла, щоб виявилися діла його, сподіяні бо вони в Бозі». 
Громаду відвідують чимало гостей, які уважно слухали 
проповідь Апостола, а після богослужіння спілкували-
ся з ним, ставили різні запитання щодо новоапостоль-
ської віри. Наступного дня, у неділю, 7 грудня 2025 
року, Апостол провів богослужіння у громаді Турійсь-
ка, де і розпочалася його духовна діяльність. Основою 
цього святкового богослужіння була біблійна цитата 
з Псалма 19, 2: «Небеса оповідають славу Божу, і діло 
рук Його проголошує твердь небесна». У другій поло-
вині дня Апостол відвідав громаду Нововолинська, де 
служив словом із Послання до Ефесян 3, 14. 17. і 18: 
«Ось чому я згинаю свої коліна перед Отцем […] щоб 
Христос вірою оселивсь у серцях ваших, а закорінені й 
утверджені у любові – спромоглися зрозуміти з усіма 
святими, яка її ширина, довжина, висота і глибина». Приємною несподіванкою був музичний супровід бого-
служіння у складі невеличкого інструментального ансамблю.

Наприкінці грудня, у суботу, 20 грудня, та в неділю, 21 грудня 2025 року, Апостол проводив богослужіння у 
Нетішині й Рівному. У Нетішині він служив біблійною цитатою із Одкровення 22, 16: «Я, Ісус, послав ангела Мого 
засвідчити вам про це в церквах. Я – корінь і паросток Давида, ясна зоря досвітня», а в Рівному – з 1-го Послання 
Івана 3, 3: «І кожен, хто має на Нього цю надію, себе очищує, так само, як і Він чистий». На богослужіння Апо-
стола запросили гостей, які після богослужіння цікавилися новоапостольською вірою. На всіх богослужіннях па-
нувала святкова атмосфера. Зустріч новоапостольських прихожан з Апостолом – це завжди радісна подія. Адже 
Ісус Христос мовив до Апостолів: «Хто вас приймає, той Мене приймає; а хто Мене приймає, той приймає Того, 
Хто Мене послав» (Від Матвія 10, 40).

Луцьк. Апостол за вівтарем

Луцьк. Спільне фото з Апостолом
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Турійськ. Спільне фото з Апостолом 

Турійськ. Апостол з дияконом н. в. Погребським 
і першим органістом громади Захарчуком

Нововолинськ. Інструментальний 
супровід богослужіння

Нововолинськ. Спільне фото з Апостолом 
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Нетішин. Спільне фото з Апостолом

Рівне. Спільне фото з Апостолом
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